- YIrOgA
mizk KabGinerom MinicTpie Ykpainun Ta Vpsagom Pecnybaixu Monaosa npo
CHiIbHHIL KORTPOJB 0¢i6, TpaHCHOPTHHX 3ac00iB, TOBApIiB Ta NpeaMeTiB y
CHIJBHEX NYHKTaX NPONYCKY Yepe3 yKpaiHChKO-MOIA0BChKHi AepaxaBHHIT
: KOPAOH
Kabiner Miuictpie Ykpainn i Vpag Pecny6niku Monmosa (mami -
CtopoHu)
B inTEpecax PO3BUTKY TPaHCKOPIOHHOTO cHiBpoOiTHUMIITBA,
ROBPOCYCIACEKHX BiTHOCHH Ta B3aEMOPO3YMiHHS,
3 METOI0 eQeKTHBHOI NpoTuil HeneraupHili Mirpauii Ta npoTunpasHiit
RISABHOCTI Ha CIiTEHOMY IepXKaBHOMY KOPOHI, a TAKOX 3 METOI0 CIpOMIEHHS ii
IEpEeTHHY,

Gepyyn 0 yBarm €KOHOMiYHi Ta KyABTYpHI 3B'S3KH, AIKi TpamuLiiiHO
CKIaJIUCA MDX JepiKaBaMH,

KepyIO4UCh TIONOXEHHAMH YTOAM Mix Ypamom VYkpainm i Ypsamom
Pecry6iiku Monnosa npo MyHKTH NpOHycKy depes YKPaiHCBKO-MOJZOBCEKHI
NepXaBHMH KOPAOH i CNpOIIeHHH INpOIycK TIpoMamsH, AKi IIpOXHBalOTh B
TIPHKOPJIOHHHUX paiionax, Bin 11 6epesns 1997 poxy,

JAOMOBHJTHCS NP0 TaKe:

EL
1
i
i
i
i
i
¥
i
§
¥

Crarra 1

Lls VYroma BusHadae OCHOBHM CHiBpOGITHMIITBA KOHTPONBHHX OpraHiB
Aepxkas CTOpiH Mif yac 37ifiCHEHHs CHINBHOTO KOHTPOMO 0ci6, TPAHCTIOPTHHUX
3ac00iB, TOBApiB Ta NMpEIMETIB y CHiNBHAX IyHKTaX NMPOMYCKy Ha YKpaiHChKO-
MOIIZOBCEKOMY JIEpKABHOMY KOPJOH.

Crarra 2

3acTocoByBaHi B LIifi Yrozi TepMiHM MalOTh Take 3HAYEHHS

«KOHTPONB» —  HiANBHICTH, IO 3HIHCHIOETHLCA CMiBpOOITHHKAMH
KOHTPOJIBHHX OpraHis, BH3HayeHa ui€l0 VYroZol Ta BignoBigEo mo
HaliOHaJIbHOTO 3aKOHOAABCTBA JIEPHKAB Cropim;

«KEPIBHHULTBO MyHKTY MPOIMYCKY» — HauaJsHHKH BiATOBIMHMX Tipo3ainis
MPHKOPAOHHHX | MUTHUX OpraHiB, Y 30Hi BIANOBIZANEHOCTI AKMX PO3TAIIOBAHKI
CNiJIbHHIL ITYHKT OPOIYCKY;

«CHILHUA KOHTPONE» — KOHTPOIb, LU0 3AiHCHIOETBCA CHIBPOGITHUKAMY
KOHTPONBHHAX OpraHiB y CHiTbHOMY MYHKTI MpOIYyCKy BiONOBiZHO [0




MDKHApOJHUX MNPHELUMNIB «EAWHOTO BIKHa», «EAHWHOI 3YNMHWHKH», BHOIpKOBOI
niepeBipKH TPAaHCHOPTHHUX 3ac0o0iB Ta TOBapiB; -

«CMNINTBHHEM IYHKT TMPOIMYCKy» — CIIABHHHA DYHKT TIPONYcKy Ang
aBTOMODIIEHOrO CHONMy4YEeHHS Ta CIUIBHHI NMYHKT NpPOIyCKYy AN# 3ali3HHYHOIO
CIIONyYeHHS;

«CTIiMBHA IYHKT MpPONYCKYy [UIs aBTOMOOINBHOrO CIIONYyYeHHA» —
TEPUTOPif MyHKTY IPONYCKY ANs aBTOMOGINBHOTO CMONy4YeHHs, Oynisni Ta iHii
ob'ekT iHdpacTpyKkTypH, fki mnepebyBaioTh Ha TepHTOpii AepkaBH OAHiEl
Croponn abo na Teputopii gepxae obox CTopiH, B MeXax SKOro KOHTPOJbHI
opranu epxas CTOpiH 3/11HCHIOIOTE KOHTPOIIb;

GCTiNIBHHE MYHKT NMpPOMYCKY A7 3alli3HUYHOTO CIOJYYeHHS» — CHiJIbHO
BH3HAYeHa JINAHKA 3ai3HHYHOI KONii MK NpUKOPJOHHHMMH 3alli3HHYHUMH
crannismu aepxas CTopiH, cryx6oBi npuMimenHs 1 6yaisii, 10 3HAXOAATECA HA
BU3HAYEHI AUMAHLI 3aMisHMYHOI KONl MDK NPHKOPAOHHHUMH 3aNli3HHYHHMH
cranniamu AepxkaB CropiH, a TakoXX BH3HAueHi 3ani3HWYHI Konii B 30HI
TIPHKOPAOHHO! 3ai3HHYHOI cTaHLil, e 3A1CHIOETBC KOHTPOJB,

«IIPHKOPAOHHA 3aJi3HWYHA CTaHI[if» — Tepmia 3aji3HHYHA CTaHIid, AKa
3HAXOAMTHCS Oikde A0 CMIIBHOIO KOPIOHY;

KKOMIIETEHTHI OpraHM» — JepkaBHi opranun YkpaiHH Ta Pecmy6Gnixu
Monposa, fAKi 3AiHCHIOIOTH CHiBpODITHHUITBO Y BiANMOBIAHMX cepax 3 METOH
peanizanii miei Yromu;

«KOHTPONIbHI OpraHH» — YIOBHOBaKeHi opraHu znepxas CropiH, fKi
BUKOHYIOTh 3aBJaHHS 3 KOHTPOJIO BiAMOBiAHO A0 Li€l YFOAM Ta Hal[iOHATBHOTO
3aKOHOJaBCTBa AepxkaB CTOpiH;

«CTiBpPOOITHHKH KOHTPONBHHX OpPTaHiB» — MocaloBi 0COOH KOHTPOJIBHHX
OprasiB, fKi BUKOHYIOTE 3aBJaHHA, BH3HadYeHi Licto Yro/oio Ta HalliOHAILHEM
3aKOHONABCTBOM JiepxaB CTOpiH;

«mepeBipmodi ocobw» — coiBpobiTHHKH opraHiB gepxas CropiH,
VHOBHOBaKEHI Ha 3[IHCHEHHs KOHTpOMO (Harnsagy) 3a  JiANBHICTIO
KOHTPOJIOIOUHX OPraHiB;

«TpaliBHUKUY» — OCOOM, SKI BUKOHYIOTH Y CHIUIBHHX INYHKT4X IPOIYCKY
3aBJIaHHS, HE MOB'A3aHi i3 3/ificHeHHAM CIIIIBHOTO KOHTPOIIO,

«TiepcoBaNbHi AaHi» — BiZIOMOCTi M CyKYIHICTB BifiloMocTeit npo ocoly,
sKka ifenTHdikoBaHa a6o Moxe OyTH ineHTHGikOBaHA Mif 4Hac 3AiHCHEHHS
CHiJIBHOTO KOHTPOO.




Cratrai 3

1. CriinbHUH KOHTPONE y CIINBHHX MYHKTaX MPOIYCKY 3AIMCHIOETHCA Ha
NigcTaBi MIKHAPOAHUX JOTOBOPIB, YKJaJEHHX MiK KOMIETEHTHHMH OpraHaMH
nepxaB CTOpiH, 3 METOIO BHKOHAHHS Ii€l YTOIH.

2. KepiBfmuTBo MYHKTY NPOMYyCcKy po3pobise i 3aTBepMKye TEXHONMOTITHI
CXEMH CIIIIBHOIO KOHTPONIO Ta B pa3i NoTpeOH BHOCHTH A0 HHX 3MiHM. 3a3HadeHi
TEXHOJIOTI9HI CXeMH He € MDXHApOJHHMH JJOTOBOPaMH.

3. CoinpHuit KOHTpOJB Y NyHKTaX npomnycky «Mamanura — Kpusay,
«Kenbmenni — Jlapra», «Poccomanu — Bpigens», «Kyuypran — IlepsoMaiicex»,
«Massku — Ynpobue — Ilananka», «Peni — JDkropmxionelurs» 34iHCHIOETHCH
BIATIOBiHO IO paHillle YKJIaAeHIX MDKHapPOHHX AOTOBOPIB.

CraTtra 4

1. Tliz yac 3miCHEHHS CHUIBHOTO KOHTPOMIO MEpIIMMH 3/iHCHIOIOTH
KOHTpPOJIb CINIBpOOITHUKH KOHTPONBHHX opradiB nepkaBu CTOpoHHM BHi3dy, a
MOTiM, IOCTIJOBHO, CMiBPOOITHUKH KOHTPONBHUX OpraHiB aAepxaBu CTOpoHH
B'134y y BU3HaU€HHX 30HaX CINUIEHUX NYHKTIB IPOITYCKY.

3a criJIbHOIO AOMOBJIEHICTIO KOMIETEHTHHX OpraHiB gepkas CTopiH Moxe
3aCTOCOBYBATHCH 1HINA MTOCTIHOBHICTD Aifi.

2. 3o gnA 3A1fCHEHHA KOHTPOJNIO BH3HAYAIOTBCA CHIIBHO 3
KOHTPONBEHHMH OpraHamMu aepxas CTopiH.

3. YV choitpHOMY IIYHKTI TpPONYCKY M 3ali3HHUYHOTO CHONYYeHHS
KOHTPOJIb MOXKe 3HiACHIOBAaTHCA K Ha TepHTOpil HepxaBh oxHiel CTopoHH, Tak i
Ha TepuTOpii Aepxxas 06ox CTopiH nij yac 3ynuHku abo pyxy pyxoMoro ckiafy.

4. ITix gac 3pifiCHEHHS CIINBHOINO KOHTPOMIO KOHTPOJIBHI OpraHH JepikaBsy
oaniei CTOpOHH MOXKYThb JejeryBat (nepefaBaTi) BUKOHAHHS CBOIX CIyO0BHX
noBHOBaXKeHb ((PyHKLiH) KOHTpoNnsHUM opraHaM iHutoi CTopoHH.

Crarra §

1. 3pilficHeHHA KOHTpPOMIO CIHIBpPOOITHHKaMH KOHTPOJBHHX OpraHie, a
TaKOX AiANBHICTE MpaliBHUKIB AepxaBu onuiel CTOPOHN Ha TepHTOpil AepikaBu
inmoi CTOpoHH Ma€ Taki » IpaBOBi HAacHigKH, AKOM BOHH NPOBOZMIIHCH Ha
TEPUTOPIi CBOEI AepKaBu.

2. CuoiBpoOiTHHKM KOHTPONBHHX OpraHiB, IepeBipsioui ocobu i
npaniBHuKH JAepxaBu ofHiel CTOpPOHH Mg dYac BHKOHAaHHA ClyXOOBHX
MOBHOB&XXEHb TA TPYAOBOI JUUJIBHOCTI y CHUIBHOMY IIYHKTI IpPOIYCKY Ha

.




TepHUTOpil AepxkaBH iHWOT CTOPOHH BUKOHYIOTE CBOI ClTy>k00Bi IOBHOBa)XKEHHA Ta
HECYTE BiIIOBiaNbHICTh 3rigHO i3 3aKOHOJAaBCTBOM CBOEI JIEP>KaBH.

3. CniBpobiTHMKH KOHTPONBHHX OpraHiB, HepeBipsiodi ocobu i
npaniBHHKH fAepxkaBu oaHiel CTOpoHHM miJ 4ac BHKOHAHHA ChHyXOGOBHX
[I0BHOBaK€Hb i TPYAOBOI JiSUIBHOCTI B CHINBHOMY NYHKTi IIPOITYCKY Ha TepHTOpii
IepxaBy irmoi CropoHH B 4acTHHi, L0 CTOCYEThCA TPYNOBHX i ciyxOoBHX
BiJIHOCHH, TIOB'3aHHUX i3 MPOXOMKEHHIM CIyX0U Ta coOLiaJFHOIO 3axXHCTy, He
BBAXKAIOTHECA TAKHMH, [0 NepeGyBaloTh y 3aKOPAOHHOMY BilpstIKEHHI.

CratrTa 6

1. CniBpoOiTHHKH KOHTPOJBHHUX OpraHiB JepxaBH ofHiel CTopoHH
NOYHHAIOTE 3iMICHEHHS KOHTPOMIO Micis TOro, AK CMiBpOOITHHKH KOHTPOJIBHHX
oprauiB Aepxape iHmoi CTOpOHH MOBIAOMIATH NP0 3aKiHYEHHS 3AIACHEHH:
HEMH KOHTDOIHO.

2. IlpoBeieHHs MOBTOPHOTO KOHTPOJIO KOHTPONBHHMH OpraHaMM JepiKaBH
omuiei CTOpoHM MOXIHBE 3a 3roJIOI0 KOHTPOJLHHX OpraHiB JepiasH iHIIOL
Cropons.

3. Ilin uac BHABJEHHS CHNiBpOOITHUKAaMKH KOHTPONBHHX OpraHiB Aep:KaBU
Crtoponr B'i3fy NpaBomoOpymIeHh BOHH iH(OPMYIOTE Mpo 1€ CHiBpOOITHHKIB
KOHTPOJIBHUX OpraHiB JiepxaBu CTOPOHU BHI3AY.

Cratra 7

1. Ilig vac 3miiiCHEHHS KOHTPOJIO HENpPONYLIeHI Ha TEPHUTOPII0 AepXKaBu
Croponu B'i3ny 0cobH, TpaHCHOPTHI 3acobH, TOBapH Ta MpeAMETH INiAJAraloTh
TIOBEPHEHHIO HAa TEpUTOpilo AepkaBu CTOPOHM BHI3NY, IPH LEOMY KOHTPOJBHI
opranu fepxaB CTOpiH He NepemKopKaloTh IXHEOMY NEpEMILIEHHIO.

2. Koutponsui opranu jaepxas CTOpiH CHiBNpaIOIOTE 1 B3aEMHO
iHhOpMYIOTs OIHA OfHY PO Xif 3AiliCHEeHHA 3aX0AiB, NepeAbaieHHX IMyHKTOM 1
i€l cTaTTi.

Cratra 8

1. V pasi axmo ocoba mig 9ac 3aificHEHHs KOHTPONIO Y CITJIBHOMY ITyHKTI
NpPOMYCKy 3afBHNA NpPO HajaHHA i MIKHApOAHOro 3aXHCTY Ha TepUTOpii
nepxxasu Cropoun Bi3my, il Tpeba 3abesmedntH AOCTYH [0 KOHTPONBHHX
oprais fepxasy CTOPOHH B'i3My, 32 BHHATKOM BHNAJKiB, KOJIH BiJHOCHO ocobu
iCHYIOTH NpaBOBi MiACTaBH I 3aTpuManHs .abo BiAMOBM IPONYCKY Yepes
Hep:kaBHUM KOPIOH.




2. V pasi AKmMO CHiINBHMH MYHKT MPONYCKY 3HAXOAHTHCA Ha TepHTOPIl
nepxaBu onmiei CTOpOHH, KOHTpOJIBHI opraHu aepxaBH CTOpOHH BHI3dy
NIOTOKYIOTECS 3 TIEpEeMIIlleHHSIM Takoi ocobH Ha TepuTopito Aep:xasH CTOpoOHH
B'i31Y.

Cratra 9

1. CriBpoGiTHHKH KOHTPONBHMX oOprasiB nepxaB CTOpiH y CHIABHOMY
MYHKTi NPOIIYCKY BiITIOBiZHO 1O HalliOHAJIHHOTO 3aKOHOAABCTBA CBOEI JEpKaBH
MalOTh NpaBO 3aTPHMYyBaTH Ha TepHTOpii ZepxkaBd iHmoi CropoHH oci0,
TPAHCIIOPTHI 3aco0H, TOBapH Ta MpeIMETH.

KoHTponsHi opranu fAepxaB CTOpiH He NepellKOMKaloTh HepeMillleHHIO
oci6, TpaHCmOpTHHX 3acoBiB, TOBapiB i MpeAMETIB Ha TEPUTOPII0 AEpXKaBH
Croponu, mo 3iicHIIa 3aTPHMAaHHA.

2.V pasi HeMOXJIHBOCTI OBEpHEHHS OCi0, TPAaHCIIOPTHHX 3acoGiB, TOBapiB
i npeaMeTiB Oe3nocepeHEO Yepes MyHKT IIPOIYCKy, J€ MPOBEAEHO 3aTPHMAHH,
BOHH MOXYTh IIepeMilllaTHCs Hepe3 iHII MyHKTH IPOIYCKy 3a IOToIKEHHIM
KOHTPOJIBHUX OpraHiB AepxkaB CTOpiH.

3. ITonoxenus myHKTy 1 L€l craTii He MOLIKPIOIOTECA Ha IPOMaJsH
nepkaB CTOPOHHM, Ha TEPUTOPIT AKOI pO3TALUIOBaHHi CIIIBHUI ITYHKT NPOIYCKY.

Crarra 10

1. Cropona, Ha TepuTOopii AgepkaBd kol 3IiHCHIOETBCA CHINBHHM
KOHTpOJIb, HaZa€ MOXIMBICTE CHiBpOOITHHKAM KOHTPOJNBHMX OpraHiB,
nepeBipsiounM ocobaM i npauiBHHKaM fAepxkaBH iHIOI CTOpoORH 3NIHCHIOBAaTH
cBOl cmyx00Bi MOBHOBa)XXEHHA § TPYJAOBY MisIBHICTh, 4 TaKOX HAafac IiM
CNpHAHHA B TAaKOMy Xk o00csi3i, fiK i cHiBpoOITHHKaM BIACHMX KOHTPOJBHHX
oprasis, mepeBipsAIO4YHM ocobaM i mpaniBHHKaM.

2. CniBpoGiTHHKH KOHTPOJNLHHX OpraHiB, mepesiparodi ocobu i
NpaniBHUKK 3060B'13aHi AOTpUMyBaTUCH 3aKOHOJABCTBA, IO Ai€ Ha TepHTOPIii
nepxapu CTOpPOHH, Ha TEPHUTOPIi SIKOI 3XIHCHIOETECA CNIIBHUH KOHTPOJIb, AKIIO
inmie He mepeabdayeno Hier Yroaoro.

3. CniBpoBGiTHHKH KOHTPOABHHX OpraHiB, mepeBipAioui ocobu i
NpaLiBHUKH Jiepxkasd ofHiel CTOpOHH 3BIIBHAIOTECH B 0OOB'A3KY OTPUMAaHHA
OKPEMOr0 JI03BOJMY HA BHKOHaHHA CHyXXOOBHX TOBHOB&XE€HB i TpPYHNOBOI
NiANMBHOCTI y CHUIBHOMY IYHKTI NpOIMycKy Ha TepHTOpil Aep:kaBHM iHIION
Croponu.




4. Ilix nac 3aificHeHH ciIy)6OBUX NMOBHOBaXKEHE i TPYA0BOI AifANLHOCTI HA
criBpoGITHHKIB KOHTPOJBLHMX OpraHiB, NepeBipsiounx oci® i mnpaiiBHUKIB
AepxkaBd opHiei CTOpOHM He INOWMPICIOTECS MOJNOKEHHS MirpaniiHoro
3aKOHOAABCTBa Aep>kaBH iHmo! CTOpoHU.

Cratra 11

1. CniBpoGiTHUKM KOHTPOJNBHMX OprasiB IepxaBH onsiei CTOpoHM, fAKi

npubyBaloTh 3 METOI0 BHKOHAHHS CNY)XOOBHX IOBHOBaXKEHE BifTIOBINHO IO Li€l
Yroau Ha TepUTOpilo AepxaBH iHmIOI CTOPOHH, MepeTHHAIOTE CMITBHUIA KOPOH
HA IHACTaBi JilicHMX ciyxGoBHX T1ocBimdeHr abo mocBimueHs o0cobu
CcriBpoOITHHKA KOHTPOJIBHOTO OpraHy 3riflHO 31 CHHMCKOM, mepeafadeHHM
NMYHKTOM 2 Li€l cTarTi.
] 2. KomneteHTHi opranu jepxaB CTOpiH B3a€MHO HaJalOTh OOUH OIJHOMY
cnucku ocif, sKi BHKOHYIOTH ClyxGOBi NMOBHOB&XEHHA Y CIILIBHOMY IYHKTI
HPOITYCKY, IO MIiCTATH iM's, Mpi3BHILE Ta HOMEp CAY#kO0BOro MocBimueHHs abo
NOCBiM4YeHHA 0cobu criBpoOiTHHKA KOHTPONBHOIO OpraHy, nepepipawyoi ocobu
4¥l IIpalliBHHKA.

3. KoMrieTeHTH] OpraHd HeraifHO NMOBIZOMISAIOTE OAHH OJHOTO TPo Gyb-
K1 3MIHH B UHX CITHCKaX.

Cratra 12

3 1. CniBpoGITHNKM KOHTPONBHMX OpraHiB, mepeBipsiodi ocobu i
npauiBHAKY AepxaBU ogHiel CTOPOHH MOXKYTh HOCHTH CIIy)X00BY (hopMy Mmia yac
nepecyBaHHA OO0 MiCLE3HAXO[)KeHHs CIHIIBHOTO IYHKTY NPOMYyCKy Ta Yy
CITIBHOMY NYHKTi HPOMYCKY Ha TepUTOpil AepxkaBH iHIIol CTOpOHH.

1 2. KontponeHi opranu Aepxasu CTOPOHH, Ha TepUTOpil AKOI MICTHThCH
| cHinBHUH MYHKT MPOITYyCKYy, rapaHTyloTh OesnepemkogHe npubyTTsa Ta BUOYTTS
Jo / 13 CHiNnBHOTO MYHKTY TPOMYCKY KapeT MBUAKOI JOIIOMOTH 3 METOK HaJaHHA
HeBiAKNagHOI MEOWYHOI JOHOMOTH CHiBpoOiTHHKAM KOHTPONBHHMX OpraHiB,
nepesipsiouuM ocobaM 1 MpaniBHUKaM JepxabBH iHmoi CTopoHwu.

P

Crarra 13

{ CniBpoOiTHUKH KOHTDOJIBHHX oOpradiB JepxapH opHiel Croponw,
{ nepeGyBalour y CHiNBHOMY ITyHKTi TPOIIyCKYy Ha TEpHTOpil AepaBH iHmION
CropoHHu, MatoTh IIpaBo:

HOCHTH 1 3aCTOCOBYBAaTH cIHeliajibHi 3aco0H 3axucTy Ans 3anobiraHHs
NOCATaHHAM Ha IXHE BJIACHE )KHTTS 1 30POB'S, a TAKOXK 1HIIEM ocobam;




F

BUKOPHCTOBYBATH CIyx00BUX cofak;

BUKOPHCTOBYBATH TEXHi4Hi 3aC00M KOHTPONIO IIONO OCif, TpaHCTOPTHUX
3acobiB, TOBapiB i mpeAMeTIB.

3abOpOHAETECA ~ MEPETHHAHHA  JEPXABHOTO  KOPOOHY 3i  30poeio

CIiBpOGITHHKaMH KOHTPOJNBHHX OpraHiB Ta mNepeBipAlouMMH ocoGamm, AKi
YIIOBHOBa)KEHI Ha BHKOHAHHA Liel Yroau.

Crarra 14

1. Kontponeni opranu nepxasu onuiel CTOpOHM HeCYTh BiANOBIHANBHICTE
3a 30MTKH, 3aBAaHI TIiJ 9ac 34iHCHEHHS KOHTPOMIO HA TepHTOpii AepKaBH iHHIOL!
CropoHH, BiATIOBiIAHO A0 3aKOHONABCTBA CBOEI JEPIKABH.

2. TlpaBo Ha BiAMIKOAYBaHHS MIKOAHW 3AO0POB'IC UM iHINOT IIKOIH, 3aBAAHOL
CMiBpOOITHAKY KOHTPONBHHX OpraHiB MmiA Yac BUKOHaHHA wiei YToaw,
peani3oBYETECS  BIATMOBITHO 1O  3aKOHOZABCTBAa  fAepxaBu  CTOPOHH,
rpOMajsiHHHOM $KOi € 111 ocoba.

Crarra 15

1. Cnyxb6oBa mokyMeHTallis, MaTepiaiH, TeXHiuHi Ta cheiianpHi 3acobw,
cnmyx0oBuil TpaHCmopT, cmyx0GoBi cobakM, a TakoX ocobucTi peui, AKi
BHKOPUCTOBYIOTBCS CIiBpPOGITHHKAMH KOHTPOJNBHHX OpraHiB i mepesipsrounMu
ocobamu nepxasu ofxiei CTOpOHM, Mifl Yac BUKOHAHHA 3aBIaHb i CIy>KGOBHX
MOBHOBAXXEHD BiAMOBIHO 0 Wiel Yroau Ha TepuTopii Aepxasu iHmoi CTopoHu
3BUTBHAIOTECA BiJl MHTHOTO KOHTPOIO, CIUIATH MHTa, TIONATKIB, 360piB Ta iHmmMxX
NaTeXiB.

Ha Hux He NOWHPIOIOTECA OOMEXEHHS MIOJI0 BBE3CHHS HA TEPHTOPIKO
Aepxasy CTOPOHH DO3TalllyBaHHSA CHINBHOTO HYHKTY MPOMYCKY 3a YMOBH iX
3000B'43aHHs 3BOPOTHOI'O BHBE3EHHS.

2. Ha maiiHo, 3a3HayeHe B IyHKTi 1 Liel cTaTTi, IKe BHKOPHUCTOBYIOThH
OpaliBHUKK JepxaBH ofHiel CTOPOHM i 4Yac BUKOHAHHA CHyXGOBHX
000B’A3KiB BiANOBIAHO KO Wi€i Yroan Ha TepHTOpil AepxaBH iHioi CTopoHH, He
TOIMMPIOIOTECA ~ €KCHOPTHI  TAa  IMIOPTHI  OOMeEXeHHs,  BCTaHOBIEHI
3aKOHO/aBCTBOM, MIO Ii€ Ha TepHTOpii AepxkaB CTopiH.

Ile maliHO 3BIBHAETBCA Bil CIUIATH MMTA, NOJATKIB, 360piB, rapaHTiii Ta
IHIIMX MAATeXIB 32 YMOBH HOrO MOAANIBIIOIO BHBE3CHHS.
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3. Cnyx60oBa [JOKyMEHTallii KOHTPOJBHUX OpTraHiB [Aep:aBH OAHiel
CTOpPOHH HE€ IMiJNIAra€ INepeBipli KOHTPOJLHHUMH OpraHaMH [ep/KaBM iHIIO
CTOpOHH.

Crarra 16

ToBapu, TpancnoprtHi 3acobu, BamOTHI Ta iHII IIHHOCTI, B3fATI Ha
30epiranns, 3aTpHMaHi YH BHJIyHeHi MiJ 4ac 3MiiCHEHHS COiIBHOrO KOHTPOIIO
KOHTPONBHHUMH OpraHamH Jepikasu oaHiei CTopoHH Ha TepuTOpil AepxaBH iHIIOL
CropoHH, MiAiraoTe Oe3nepellKoIHOMY BHBE3EHHIO Ha TEpPHUTODII0 CBOEI
faepxaBd 6e3 MHTHOTO KOHTPOMIO, OTPUMAaHHS BilMOBIZHMX HO3BONIB, CIIATH
MHTa, TMIOJATKIB, 300piB Ta iHINHX NaTeXiB | MOXYTH NepeMiliuaTHCs Yepes iHmi
MyHKTH TIPOMYyCKy MiA MHTHUM 3abe3neueHHsaM Ta/abo0 cCympoBoioM 3a
Y3TOMXEHHAM MiXX IPHKOPJOHHMM i MHUTHHM OpraHoM zepxasd CTOpOHH, Ha
TEPHTOPII AKOI po3TamoBaHuil CNINEHUI MyHKT TPONYCKY.

MexanisM mnepeMmimieHHs Ta/ab0 CYNpOBOMKEHHS Y3TOKYETBCS MiX
NPUKOPAOHHHMH Ta MUTHUMH OpraHaMy fepxkaB CTOpiH.

Crarra 17

1. Tlnatexi, CTATHEHi Mg Yac 3AIHCHEHHS KOHTPOMIO KOHTPOJIBHHMH
opraHaMH nepxxaBH ofRi€l CTOpoHM Ha TepHTOpii Aepxasu iHmoi CTopoHH, Ta
BifiOpaHi HUMH 3pa3ki TOBapy MiANAraloTh Oe3NepellKOAHOMY BHBE3EHHIO Ha
TEPHTOPiI0 CBOE] AepikaBH 06e3 MHTHOTO KOHTpOIO, OTPHMAHHA BiIMOBIIHHX
IO3BOJIIB, CIUIATH MHTA, NOAATKIB, 300piB Ta iHWMX mnaTexis i MOXyTh
nepeMilaTyacs Yepes iHIi NYHKTH NpoNmycKy IiJ MUTHHM 3abe3neuyeHHsaM Ta/abo
CYTNPOBOAOM 3a Y3rO/UKEHHAM MK NPUKOPJOHHHM I MUTHUM OPTAHOM JEPKaBH
Croponu, Ha TepHUTOPI] K0T pO3TalIOBaHMH CIINBHUN MYHKT HPOITYCKY.

2. IonoxeHusa nyHKTy | 1i€l CTATTI, 32 BHHATKOM 3BiTbHEHHS BiJi MUTHOTO
KOHTPOJIIO, IIOINWPIOIOTHCS 1 Ha TpOIIOBI CYMH, OTPHMaHI y BHJI IJaTexXiB
NpaLiBHHKAMH.

CrarTa 18

1. IlinTpyMaHHA rpOMaACHKOTO MOPAOKY Ta PEXHMY, OXOpPOHAa 00'EKTIB,
ocib, TpaHCIOpPTHMX 3acobiB, TOBapiB 1 IpeAMeTiB, a TakoX Oe3mneka
CIiBPOOITHHKIB KOHTPOJNBHHX OpraHiB, HepeBipsiouMx oci® i mnpaliBHUKIB Y
CMiIBHHUX HYHKTaX MpOIyCKY IUisd aBTOMODIUIBHOIO CIoMy4YeHHs 3abe3nedyroThcs
BIATIOBIMHO MO HAI[iOHAIBFHOTO 3aKOHOJABCTBA KOMIIETEHTHHMH OpraHaMmu
AepxaBd CTOPOHH, HAa TEPHTOPIT AKOI 3HAXOAUTECA CMNINBHHHI ITyHKT MPOIYCKY.




2. IliRTpUMAaHHA TPOMAACHEKOro MOPSAKY T2 PEKHMY, OXODOHA 06'€KTiB,
ocib, TpaHCmOpTHHX 3acobiB, ToBapiB i mnpeaMeTiB, a TakoX Oe3meka
CIHBPODITHHKIB KOHTPONBHMX OpraHiB, MepeBipsiOuMX oci6 i npauiBHukiB y
CIIBHHX MyHKTaxX MPOMYCKY JNA 3ali3HHYHOIO CIOMy4eHHs 3abe3medyroTses
KOMIIETEHTHUMH OpranamMu nepxasH CTOpoHH, Ha TepUTOpii K0T MiCTHTHCA fioro
BIATIOBIAHA YacTHHA.

Cratra 19

1. Cropona, Ha TepHTOpii JAepkaBH AKO{ 3HAXOLHMTECH CINiNBHHMIl MyHKT
NpoMycKy, 3abe3nedye Ha 6e30nnaTHiil 0CHOBI KOHTPOJBHI OpraEy i MpatliBHHKIB
nepxasH iHmoi CTOPOHH NpHMIILEHHAME Ta POGOYMMH UIOIAMH, HEOGXi HHMMH
AN 3OiACHEHHSA KOHTPOMIO 3a TepeMillleHHsM ocif, TpaHCIOpTHHMX 3acobis,
TOBapiB i Mpe/IMeTiB.

Hapaunsa npuMimeHs i po6049ux Mmion 30ifiCHIOETECA Ha OCHOBI IIPHHLMITY
B32€MHOCTI.

ITopsimok T2 yMOBH OMaTH HOCIHYT, @ TAKOX HaJAHHA iHIINX NPHMiIIEHb i
N0l BH3HAYAIOTECH OKPEMHMH JIOMOBJIEHOCTAMHM MiXK KOMIETEHTHUMH
opranamu fiepxas CTopiH.

2. KoHtponeHi opranu fepxaeu oAHiel CTOpOHM MO3HA9aIOTh Oyaieni Ta
cnyk0oBi TpUMIMNEHHs, HafaHi IM Ha Teputopil Aepxkasu inmoi CTopoHH,
o(iui¥inuM HaliMeHyBaHHAM, rep6oM i IPanopoM CBOET AepKaBH.

3. KommereHTHi opraHd HajaoTb Kyne i Ge3kowmwrroBHuil npoism s
CIiBpOOiTHHKIB KOHTPOJNIBHMX OPraHiB Y TAKHX BHNALKaX:

Y pasi 3nilCHEHHA KOHTpPOMO Mif 9ac MpAMYBAHHSA 1013712 y CHiJEHOMY
IyHKTI MPOITYCKY JULA 3a/li3HHYHOTO CHOMYYEHHS MK 3ali3HHYHMMH CTaHLisAMHE;

Mg 4Yac NpsMyBaHHA Ha TepuTopilo nepxasu iHmoi Croponum mua
3MIHCHEHHs CNiNBHOTO KOHTpOMO a6o Mif Yac MOBEpHEHHS Ha TEPHTOPIIO CBOEI
JepiKaBy MICHA 3aKiHUYeHHS CITINEHOTO KOHTPOJIIO.

CratrTs 20

1. 3 MeTolo BHKOHaHHA Li€l Yroau KOHTponbHi oprauu Aepxkas Cropid
CTBOPIOIOTE Yy CHUIBHHX MNYHKTaX NPONYCKy HeoOXiZHi TenexoMyHikaiiiini
CHCTEMH, a TaKOX BHKOPHUCTOBYIOTP 3aco0H 3B'A3KYy BIANOBIZHO [0
3aKOHOJIABCTBA CBOEI ACpiKaBH.

2. Jlna mnoyaTKy JisBHOCTI CHINBHOTO IIYHKTY INPONYCKY Lepxasa
Croponn, Ha TepHTOpii fiKOi po3TalmoBaHWil CHiNBHMI MYHKT MPONYCKy, HAAae
KaHalM Aji1 DpOKJIagKH TeNeKOMYHIKalifHUX CHCTeM, 3a JOMOMOrow SKux Oyje




3a0e3rneueHuil JOCTyN A0 HaliOHANBHUX iH(QOPMAaILliHHHX CHCTEM Aep KaBH 1HIIOT
CropoHH.

3. KoHtponpHi oprasu pepxaBd onHiei CTOpOHM, fKI BHKOHYIOTh
cnyx00By HIANBHICTE ¥ CHUIBHOMY IyHKTI NMpPOMYCKy Ha TepHTOpil AepxaBH
inmoi CTOpoHH, MOXYTh BHKODHCTOBYBaTH BIJIacHI 3acoOM pamio3B'fi3Ky Ta
cynyTHHKOBora 3B'SI3KY.

4. Ilig yac BuKopucTanus iHGOpMaLIAHNX CHCTEM, B SKHUX 00pobnsioTaCA

nepcoHanbHi AaHi, AepxaBd CTOpiH BXKHBAIOTh BCIX HEOOXIAHHX TEXHIYHHX Ta
h oprasisauifiHux 3axo/iB mojo 3abesnevuenHs 6e3nexn HHX MEPCOHANBHUX JaHUX
3 METOI0 HeNONyIIeHHs IX BHIAAKOBOro abo0 HE3aKOHHOTO IOIIKOKEHHS,

BHI&JIKOBO] BTPATH, 3MiHH Ta He3aKOHHOTO onmyOJiKyBaHH, IHIIOTO JOCTYITY 10
MepcOHATBHUAX JaHHX.

5. Kontponeni opranu paepxasu omHiel CTOpOHM micis MOBIIOMIIEHHS
KOHTPONBHHX oOpraHiB AepxkaBd iHmoi CTOpOHH MalOTh IpaBO TPOBOAHTH
| pofoTH 3 MoZepHi3allii BIIACHHX CHCTEM 3B'A3KY 1 TeJIeKoMYyHiKallil.

6. BurpatH, TOB's3aHi 3  eKCIUIyaTalliclo Ta  PEMOHTOM
TejleKOMYHIKalitHUX cHCTeM, Hece AepxkaBa CTOPOHH, KOHTPOJBHHMH OpraHaMH
| sikoi BOHH 6YJIH BCTaHOBIEHI.

7. KonTponeHi opradu gepxaBi CTOpOHH, Ha TEPUTOPIl AKOi 3HAXOOHTHCS
CMINBHHHE MyHKT MpONYyCKy, 3a0e3leuyloTh KOHTPOJBHHM OpraHaM JAepiKaBH

iHwoi CTopoHH FOCTYI K0 Mepexi IHTepHeT 3a BIacHMI paxyHOK.
" 8. Excmmyaramis 3acobiB 3B'A3KY KOHTPONBHMMH OpraHaMu JAE€p)KaBH
1 oiei CTopodu He MOBHHHA CTBOPHOBATH NEpPENIKOJ U Pamio3B's3Ky JepKaBH

Crartra 21

KonTtpoinbHi opranu nepxkaeu CTOpoHH, Ha TEPUTOPIi AKOI pO3TAIIOBaHUH
cninsHUit MyHKT Opomycky, 3060B'A3aHi po3MicTHTH B Ge3nocepenHiii 6Mu3pKocTi
§10 mporo indopmaniiiHuii CTEHA YKpaiHCHKOI, PyMYHCBKOIO Ta aHIMiHCBKOIO
MOBaMH npo peXHM (YHKUIOHYBaHHA | NOPANOK 3iHCHERHA CIUIBHOTO
KOHTPOJIIO.

Cratra 22

1. Koutponeni opranu jgepxaB CtopiH oOGMiHIOIOTECA iH(bopMmaUicto, B
TOMy 4uCli B e1€KTPOHHOMY BHi, 3 METOIO BUKOHaHH# i€l YToau.




i

Indopmarnis, Ky OTPHMaHO 3rifHO 3 MOJOMEHHAMH uiei Yromu, mMoxe
BUKOPHUCTOBYBATHCS JIHILE 3 METOI0, BU3HAYEHOIO Y cratTi 1 mie€i Yroam, i He
MOKE NepeaBaTHCA TpeTiM AepkapaM Ge3 MHCEMOBOI 3rof CroponH, ska
nepejaia TaKy iHGopmMaLlio.

Ithopmaum Moke OyTH IepefaHa YIOBHOB&)KEHHM MPaBOOXOPOHHHM
opraHaM cBoel mepxaBH abo BHKOPHCTOBYBATHCS B CYyJIOBHX iHCTaHLIgX
BiATOBIZHO JI0 HALIOHANLHOTO 3aKOHONIABCTBA JIEPXKaB Cropis.

VnoBHOBaXKeHi  JepkaBHi opraHd, fKi OTpHMaiy inopmauiio,
3a6e3medyroTs il 3aXMCT BIONOBIAHO [0 HAl[IOHANBHOTO 3aKOHOAABCTBA CBOIX
JepiKas.

2. O6MiH MepCcOHANPHHMH [JaHMMH TIpo ocib Ta indopmaltiero 11po
TpaHCMOPTHI 3acofM MiX KOHTPONBHMMH OpraHaMH 3I1CHIOETECA TINBKH B
paMKax i€l Yromau.

3. Tlin yac BHKOHAHHS Li€l YTOJM KOHTPONbHI OpPraHH AepiKaB Cropin
0BMIHIOIOTECS MEPCOHATBHUME IaHUMH Mo ocif, AKI MepeTHHaIOTh KOPHOH Y
CITiBHEX MYHKTAX MPOIMYCKY, TAKOTO 3MICTY:

a) iM'sl, IPI3BHILE;

6) mara i Micile HAPODKEHH;

B) CTaTh;

r) Micle IpOXHBAHHS,

I) TpOMaJIHCTBO;

€) BiZOMOCTI MpO MpPOI3HHH JOKYMEHT (cepis, HOMep, AaTa BHJa4i Ta CTPOK
nii).

4. TepconanbHi NaHi, AKi € NpeaMETOM o6pofkH B pamKax Wi€i YroaH,
MOBHHHI BiATIOBiNATH HaLliOHANBHMM 32KOHOAABCTBAM JIepXKaB CropiH, a TaKoX
Kousenuii mpo 3axucT oci6 y 383Ky 3 aBTOMaTH3OBaHOKO o6pobxoro
NMepcoHANBHHX JaHuX Bif 28 cidHs 1981 poky.

5. KoHTpONbHi OpraHy JepxaB CropiH BXKHBAOTH YCiX HEOOXITHMX
3axofliB AN 3abe3neueHHs KOMIETEHTHOTO BUIPABNEHHS NEPCOHANBHIX AaHHX,
ix 3uMLeHHs 260 GIOKYBaHHA B TOMYy pa3i, AKIIO 06poOKa LuX MEpCOHANBHUX
NaHHX He BiJIOBIJa€ MONOKEHHAM niei crarTi Ta sKio obpobka LKMX AaHHX €
He O IEHOI0, HEHANIEXKHOO ab0 BOHU BUXOJATH 32 PAMKH METH X OTpUMaHH.

Jlo TakMX 3aXOZiB TAKOX HANEXUTH iHYOPMYBaHHS KOHTPOIBLHUX Oprasis
Aepxkapd iHI0i CTOPOHH NPO KOXHE BHNPaBIeHHH, 3HUINEHHT HH OnoxkyBaHHA

NaHWX.
Crarra 23

Croponn npotsroM 30 mHiB micid HaGpaHHAs YMHHOCTI Li€K YTOHOIo
NHIIOMATHYHUMH KaHanaMH iHGOpMYIOTE OfiHa OfHY PO KOMII€TEHTHI OpraHH,




YMOBHOBaXKeHI HAa BUKOHAHHA Liei YTOxW, a TakoX mMpo Gyas-siKi 3MiHM JaHHX
KOMIIETEHTHUX OpraHiB.

Crarra 24

Y pasi BUHHKHeHHS po30bKHOCTeil, NOB'S3aHHX i3 3acToCyBaHHsAM abo
TIyMadeHHsIM i€l Yromu, IX po3s’si3aHng 34iiCHIOETECS IIIIXOM KOHCYNbTaUii |
feperoBopis Mi>xk CTOpOHaMH.

Cratra 25

IonoxxeHHs i€l Yrogu He 3a4imaioTh 3060B'13aHE JepiKab Cropin, mo
BHIUIMBAIOTE 3 JHIIMX MiDKHADOAHWX JOrOBOPIB, YYAaCHMKAMH SKHX BOHH €,
30Kpéema, IO PerlaMeHTYIOTh IIPaBO Ha OTPUMAHHS MPUTYJIKY.

Crarra 26

1. 11a Yrona yKnaga€TeCs CTPOKOM Ha M'ATh POKiB i FaGHpae YHHHOCTI Ha
30-ii pmenp 3 [OHA OTPUMAHHA AUIUIOMATHYHUMH KaHAJAMH OCTAHHBEOIO
NHCEMOBOTO MOBIIOMIEHHS PO BUKOHaHHS CTOPOHAMH BHYTpIIIHIX npoueryp,
HeoOXimHUX AJist HaOpaHHs Helo YHHHOCTI.

2. Jlia uiei Yroam aBTOMAaTtWdHO MPOAOBKYETHCA HA HOBI I'ATHPiYHi
nepiofw, AKLIO xoaHa i3 CTopiH He HanpaBuTs inwii CTOpoHi, He MeHIIe Hix 33
IIICTh MICALIB N0 3aKiHYEeHHs BiAmoBigHOro nepiony, MUCEMOBE TIOBiIOMIEHHS
10 TUMIOMATHYHHX KaHajax Mpo CBilf HaMip NIPHUNUHKUTH Aifo uiel YromH.

3. CTopoHH 3a B3a€MHOIO 3F0JIOK0 MOXYTh BHOCHTH JOIOBHEHHS Ta 3MiHH
Ao uiel Yrogu B popMi MPOTOKOIIB, AKi € HEBiA' €MHOKI YaCTHHOO miel Yroou ta
HaOuparoTh YHHHOCTI 3rigHo i3 nyHKTOM 1 miel cratTi.

Crarra 27

1. Big natu Habpanss unHHOCTI Hico Yromow npHnuHSETECS Yroaa ik
YpsnoM Yxpainu i Vpagom PecryGniku Mongosa npo opranizauiio cninszoro
KOHTPOMO B ITyHKTaX MPOIYCKY 4Yepe3 YKpaiHCBKO-MOJJIOBCHKHIA AepiKaBHM
KoproH Bif 11 6epesns 1997 poky.

2. MixHapo{Hi IOroBOpH, yKiafieHi Ha BHKOHaHHA YTomu Mix Vpsiom
Ykpaiuu i Ypanom Pecry6niki MosigoBa 0po opraHizawiro CinbHOro KOHTPOIIO




| 3 MyHKTaX TIPOMYCKy 4epe3 yKpaiHCBKO-MOJIOBCHKHE NepkaBHWA KOPHOH BiN
11 Gepesnst 1997 poky, NPOJOBXKYIOTE All0 B YacTHHi, IO He CyNepeduTh uiit
Vroni, Ao MiAMHCcaHH: HOBHX IPOTOKOIIIB.

YYHHEHO B M. \iumuu\& « &» wopmus 2037 poky, y ABOX
| npuMipHHKaX, KOXEH YKDaiHCLKOIO Ta PyMYHCEKOIO MOBamH, NpH LEOMY Bci

! TeKCTH € aBTEHTHYHHAMH.

3a Kabiner




ACORD
intre Cabinetul de Ministri al Ucrainei si Guvernul Republicii Moldova
privind controlul in comun al persoanelor, mijloacelor de transport,
mirfurilor si obiectelor in punctele comune de trecere a frontierei de stat
ucraineano-moldovenesti

Cabinetul de Ministri al Ucrainei §i Guvernul Republicii Moldova (in
continuare — Parti),

in vederea dezvoltdrii cooperdrii transfrontaliere, a relatiilor de buni
vecinatate §i Intelegerii reciproce;

in scopul combaterii eficiente a migratiei ilegale si activitatilor ilegale la
frontiera de stat comund, precum si in scopul simplificarii traversarii acesteia;

luénd in considerare relatiile economice si culturale, care existd in mod
traditional intre state;

conducandu-se de prevederile Acordului intre Guvernul Ucrainei si
Guvernul Republicii Moldova cu privire la punctele de trecere a frontierei de stat
ucraineano-moldovenesti si simplificarea formalititilor la trecerea frontierei de
catre cetdtenti care locuiesc in raioanele de frontierd, din 11 martie 1997;
au convenit urmitoarele:

Articolul 1

Prezentul Acord stabileste bazele cooperarii dintre organele de control ale
statelor Parti, la efectuarea controlului in comun a persoanelor, mijloacelor de
transport, mérfurilor si obiectelor in punctele comune de trecere a frontierei
ucraineano-moldovenesti.

Articolul 2

Termenii utilizati in prezentul Acord au urmétoarea semnificatie:

»control” — activitate, desfasurati de cétre angajatii organelor de control,
§ definit de prezentul Acord si in conformitate cu legislatia nationald a statelor
Parti;

»conducerea punctului de trecere” — sefii subdiviziunilor corespunzitoare
L ale organelor griniceresti §i vamale in zona de activitate a cérora este amplasat
. punctul comun de trecere;

»control in comun” — controlul efectuat de catre angajatii organelor de
§ control in punctul comun de trecere in conformitate cu principiile internationale

4 »ghiseul unic”, ,,0 singurd oprire” si a controlului selectiv al mijloacelor de

transport §i marfurilor.




punct comun de trecere” — punct comun de trecere pentru trafic rutier sau
{unct comun de trecere pentru trafic feroviar; -

,punct comun de trecere pentru trafic rutier” — teritoriul punctului de
ecere pentru trafic rutier, cladirile si alte obiecte de infrastructurd care se afla pe
feritoriul statului uneia dintre Parti sau pe teritoriile statelor ambelor Parti, In
fmitele caruia brganele de control ale Partilor desfasoara controlul;

_ ,punct comun de trecere pentru trafic feroviar” — o portiune de cale ferata,
$eterminatd in comun, amplasati intre statiile feroviare din apropierea frontierei
%iatelor Parti, Incaperile si cladirile de serviciu, care se afli pe un sector anumit
tre statiile feroviare din apropierea frontierei statelor Parti, precum i ginele de
%.ale feratd determinate in zona statiei feroviare din apropierea frontierei, unde se
Hlesfasoard controlul;
: ,statie feroviara din apropierea frontierei” — prima statie feroviara, care se
%13 cel mai aproape de frontiera comuna,
| ,,orgahele competente” — organele de stat ale Ucrainei si Republicii
tMoldova, care realizeazi cooperarea in domeniile corespunzitoare in scopul
realizirii prezentului Acord;
,organele de control” — organele imputernicite ale statelor Pérti, care
indeplinesc controlul in conformitate cu prezentul Acord si legislatia nationala a
statelor Partilor;

,angajatii organelor de control” — functionarii organelor de control, care

indeplinesc sarcinile, stabilite de prezentul Acord si legislatia nationala a statelor

Apartilor;

personal de control” — angajatii organelor statelor Parti, imputerniciti sa
efectueze controlul (supravegherea) activitatii organelor de control;
,Jucritori” — persoane, care indeplinesc in punctele comune de trecere alte
¥ sarcini care nu sunt legate de desfigurarea controlului in comun;
,date cu caracter personal” — informatiile sau totalitatea informatiilor
Y despre o persoand care este identificatd sau poate fi identificatd la efectuarea

§ controlului in comun.
Articolul 3

1. Control in comun in punctele comune de trecere se desfasoard in
baza tratatelor internationale, incheiate intre organele competente ale statelor
§ Parti, in scoput realizirii prezentului Acord.

2. Conducerea punctului de trecere elaboreaza si aprobd schemele
! tehnologice ale controlului in comun si, la necesitate, introduce modificéri in
acestea. Schemele tehnologice indicate nu sunt tratate internationale.




3. Controlul in comun in punctele de trecere Mamaliga—Criva,
felmenti—Larga, Rossoasani-—Briceni, Cuciurgan-Pervomaisc, Maiaki—
Jdobnoe—Palanca, Reni—Giurgiulesti se realizeazi in conformitate cu tratatele

hternationale incheiate anterior.
Articolul 4

1. La efectuarea controlului in comun, primii desfasoara controlul
ngajatii organelor de control ale statului Partii de iesire, dupa care succesiv
angajatii organelor de control ale statului Partii de intrare, in zonele stabilite ale
fpunctelor comune de trecere.

Cu acordul comun al organelor competente ale statelor Parti, poate fi
aplicatd o altd consecutivitate a actiunilor.

) 2. Zonele pentru efectuarea controlului se stabilesc in comun de catre
¥ organele de control ale statelor Parti.
' 3.  In punctul de trecere pentru trafic feroviar, controlul poate fi

| efectuat stationar sau in timpul deplasérii garniturii de tren, atit pe teritoriul
¢ statului uneia dintre Parti, cat si pe teritoriul ambelor state ale Piértilor.

‘ 4.  La efectuarea controlului in comun, organele de control ale statului
¢ unei Parti, pot delega (transmite) organelor de control ale statului celeilalte Parti,
§ efectuarea atributiilor (functiilor) lor de serviciu.

Articolul 5

1.  Efectuarea controlului de cétre angajatii organelor de control, precum
si activitatea lucritorilor statului uneia dintre Parti pe teritoriul statului altei Pérti
au aceleasi consecinte legale, pe care le-ar avea, dacd acestia si-ar desfisura
activitatea pe teritoriul statului sau.

2.  Angajatii organelor de control, personalul de control si lucritorii
statului uneia dintre Parti, la realizarea atributiilor de serviciu §i activitatii de
munci in punctul comun de trecere pe teritoriul statului altei Pérti, i5i desfdgoara
atributiile de serviciu §i poarta raspundere, in conformitate cu legislatia statului
sau,

3.  Angajatii organelor de control, personalul de control si lucratorii
statului uneia dintre Parti la realizarea atributiilor de serviciu si activitatii de
munci in punctul comun de trecere pe teritoriul statului altei Parti, in ceia ce
priveste relatiile de munci si de serviciu, legate de efectuarea serviciului si
protectia sociald, nu se consideri a se afla In deplasare peste hotare.




. ) Articolul 6

1. Angajatii organelor de control ale statului unei Pirti incep efectuarea
“controlului dupa ce angajatii organelor de control ale statului celeilalte Parti vor
comunica despre finalizarea efectudrii de cétre acestia a controlului.

2. Controlul repetat de cétre organele de control ale statului unei Parti
poate fi efectuat cu acordul organelor de control ale statului celeilalte Parti.

3. Angajatii organelor de control a statului Partii de intrare, la
depistarea incélcérilor, informeaza despre aceasta angajatii organelor de control
ale statului Partii de iesire.

Articolul 7

1. In timpul efectuarii controlului, persoanele, mijloacele de transport,
mirfurile si obiectele céirora nu le-a fost autorizata trecerea pe teritoriul statului
Partii de intrare, sunt supuse returndrii pe teritoriul statului Pirtii de iesire. In
acest caz organele de control ale satelor Parfi nu vor impiedica transportarea
acestora.

2. Organele de control ale statelor Parti colaboreazi si se informeazi
reciproc privind realizarea actiunilor previzute de punctul 1 al prezentului articol.

Articolul 8

1.  1In cazul in care persoana, in timpul efectuarii controlului in punctul
comun de trecere, a solicitat acordarea protectiei internationale pe teritoriul
statului Partii de intrare, acesteia 1i va fi asigurat accesul la organele de control ale
statului Partii de intrare, cu exceptia cazurilor cand fatd de aceastd persoani exista
temei legal pentru refinere sau refuzul autorizrii trecerii frontierei de stat.

2. Incazul in care, punctul comun de trecere se afla pe teritoriul statului
uneia dintre Parti, organele de control ale statului Parfii de iesire permit
deplasarea persoanei pe teritoriul statului Partii de intrare.

Articolul 9

1.  Angajatii organelor de control ale statelor Part{i in punctele comune
de trecere au dreptul s retind, in conditiile legislatiei nationale ale statului sau,
persoane, mijloace de transport, marfuri si obiecte pe teritoriul statului celeilalte
Parti,




2. In cazul imposibilitatii returnarii persoanelor, mijloacelor de
#insport, marfurilor §i obiectelor nemijlocit prin punctul de trecere in care a avut
‘dc retinerea, acestea pot fi transportate prin alte puncte de trecere, dupi cum vor

3. Prevederile punctului 1 al prezentului articol nu se rasfrang asupra

Articolul 10

; 1.  Partea, pe teritoriul statului cireia se desfisoard controlul in comun,
_,.5. oferd posibilitatea angajatilor organelor de control, personalului de control si
¥ lucritorilor statului celeilalte Parti sd isi indeplineasca atributiile de serviciu si
§ activitatea de munc#, precum si le acordd asistentd in aceeasi mdsurd ca si
4 angajatilor organelor de control proprii, personalului de control si lucratorilor.

' 2. Angajatii organelor de control, personalul de control si lucritorii sunt
. obligati sd respecte legislatia aplicatd pe teritoriul statului Pértii, pe care se
. efectueazi controlul in comun, daci prezentul Acord nu prevede altfel.

3.  Angajatii organelor de control, personalul de control si lucritorii
statului unei Parti, sunt scutifi de obligatia de a primi permisiune speciald pentru
a-s1 indeplini atributiile de serviciu si activitatea de munca in punctul comun de
trecere pe teritoriul statului celeilalte Parti.

4. In timpul indeplinirii atributiilor de serviciu si activitatii de munc,
asupra angajatilor organelor de control, personalului de control, lucritorilor
statului unei Parti nu se rdsfrang prevederile legislatiei cu privire la migratie ale
statului celeilalte Parti.

Articolul 11

1.  Angajatii organelor de control ale statului unei Pérti, care sosesc pe
teritoriul statului celeilalte Parti, pentru indeplinirea atributiilor de serviciu in
conformitate cu prezentul Acord, traverseazi frontiera comunid in baza
legitimatiilor de serviciu sau a buletinelor de identitate valabile, ale angajatului
organului de control, in conformitate cu lista prevézuta in punctul 2 al prezentului
articol.




2. Organele competente ale statelor Parti 1si vor.prezenta reciproc listele
persoanelor care indeplinesc atributiile de serviciu in punctele comune de trecere,
care contin numele, prenumele si numdirul legitimatiei de serviciu sau a
buletinului de identitate al angajatului organului de control, personalului de
4 control sau lucritorului.

| 3. Oljganele competente se vor informa neintarziat si reciproc cu privire
la orice modificiri survenite in aceste liste.

Articolul 12

. Angajatii organelor de control, personalul de control si lucritorii
.I | statului uneia dintre Paérti pot purta uniforma de serviciu in timpul deplasarii la
locul amplasarii punctului comun de trecere si in punctul comun de trecere pe
¥ teritoriul statului celeilalte Parti.

i 2. Organele de control ale statului Partii, pe teritoriul caruia se afls
"a punctul comun de trecere, garanteazi sosirea si plecarea fard obstacole in/din
& punctul comun de trecere, a ambulantelor, in scopul acordarii asistentei medicale
4 de urgentd angajatilor organelor de control, personalului de control si lucritorilor
: | statului celeilalte Parti.

Articolul 13

Angajatii organelor de control ai statului unei Parti, aflandu-se pe teritoriul
| punctului comun de trecere pe teritoriul statului altei Parti, au dreptul:

_ a) sd poarte §i sd aplice mijloace speciale de protectie pentru
§ contracararea unui atentat asupra propriei viefi si sanatafii, precum si asupra altei
| persoane;

b) s foloseasca cdinii de serviciu;

¢)  si foloseasca mijloace tehnice de control fatd de persoane, mijloace
§ de transport, marfuri si obiecte.

Angajatilor organelor de control si personalului de control imputerniciti
¥ pentru executarea prezentului Acord le este interzisa trecerea frontierei de stat cu
# amament.

Articolul 14
1. Organele de control ale statului unei Parti poartd rispundere, in

Conformitate cu legislatia statului siu, pentru prejudiciile cauzate in timpul
| efectudrii controlului pe teritoriul statului celeilalte Parti.




§ 2 - Dreptul la compensarea prejudiciilor cauzate sanatafii sau altor
% udicii, cauzate angajatului organelor de control in timpul realizarii de cétre
§sta a prezentului Acord, se realizeazd in conformitate cu legislatia statului
¥ tii, al cirui cetdtean este acesta.

-

Articolul 15

1. Documentele de serviciu, materialele, mijloacele tehnice si speciale,
¥ ijloacele de transport de serviciu, cdinii de serviciu, precum si lucrurile
Ipersonale, care sunt folosite de catre angajatii organelor de control si personalul
de control al statului unei Parti, la indeplinirea sarcinilor si atributiilor de
¥ cerviciu, in conformitate cu prezentul Acord pe teritoriul statului celeilalte Parti,
fsunt scutite de controlul vamal, achitarea taxelor vamale, impozitelor, sau altor
§ plati.

: Asupra acestora nu se rasfrang limitérile privind introducerea pe teritoriul
| statului Partii pe care se afla punctul comun de trecere, cu conditia obligatiei de
§ reintoarcere a acestora.

2. Asupra bunurilor indicate in punctul 1 al prezentului articol, care
sunt folosite de catre lucrdtorii statului uneia dintre Parti, pentru indeplinirea
atributiilor in conformitate cu prezentul Acord pe teritoriul statului celeilalte
Pirti, nu se risfring limitirile de import si export stabilite prin legislatia in
vigoare pe teritoriul statelor Parti.

Aceste lucruri sunt scutite de la achitarea taxelor vamale, impozitelor si
altor plati cu conditia refntoarcerii acestora.

3. Documentele de serviciu ale organelor de control ale statului unei
Pérti nu sunt supuse controlului de cétre organele de control ale statului celeilalte
Parti.

Articolul 16

Mirfurile, mijloacele de transport, valuta si alte valori, care au fost primite
la pastrare, retinute sau ridicate in timpul efectuarii controlului in comun de catre
organele de control ale statului uneia dintre Parti pe teritoriul statului celeilalte
Parti, vor fi transportate fird impedimente pe teritoriul statului sdu fard control
l vamal, obtinerea permisiunilor corespunzatoare, achitarea taxelor vamale,
impozitelor si altor plti si pot fi transportate prin alte puncte de trecere sub
asigurare vamald si/sau insotire coordonati intre organele graniceregti si vamale
ale statulni Partii pe teritoriul caruia se afld punctul comun de trecere.




Mecanismul transportérii si/sau insofirii se coordoneazi intre organele
graniceresti si vamale ale statelor Parti.

Articolul 17

i 1. Plﬁgile percepute In timpul efectudrii controlului de catre organele de
¥ control ale statului unei Parti pe teritoriului statului celeilalte Parti si mostrele
¥ marfurilor prelevate vor fi transportate fard impedimente pe teritoriul statului siu

2. Prevederile punctului 1 al prezentului articol, cu exceptia scutirii de
4 la controlul vamal, se rasfring §i asupra sumelor b#nesti obtinute de ctre

Articolul 18

1.  Mentinerea regimului §i ordinii publice, paza obiectelor, persoanelor,
% mijloacelor de transport, marfurilor si obiectelor, precum si securitatea angajafilor
B organelor de control, personalului de control si lucratorilor in punctele comune de

2, Mentinerea regimului si ordinii publice, pazei obiectelor,
] persoanelor, mijloacelor de transport, mérfurilor si obiectelor, precum si
j ecuritatea angajatilor organelor de control, persoanelor de control si lucrétorilor
in punctele comune de trecere pentru trafic feroviar, este asigurati, in
onformitate cu prevederile legislatiei nationale, de cétre organele competente ale
statului Partii pe teritoriul céruia se afla punctul comun de trecere.

Articolul 19
1. Partea, pe teritoriul statului ciireia se afla punctul comun de trecere,

asiguri cu titlu gratuit organele de control si lucratorii celeilalte Parti cu incaperi
55 spatii de lucru, necesare pentru desfasurarea controlului circulatiei persoanelor,

Principiului reciprocitatii.




Ordinea si conditiile achitarii serviciilor, precum si acordarea altor incaperi
ﬁ si spatii se stabileste in baza unor intelegeri separate intre organele competente
Hale statelor Parti.

‘ 2. Organele de control ale statului unei Parti marcheazi clidirile si
dspatiile de serviciu, oferite acestora pe teritoriul statului celeilalte Parti cu
Jdenumirea oficiald, stema si drapelul oficial al statului sau.

] 3. Organele competente oferd un compartiment in garnitura de tren si
caldtoria gratuitd pentru organele de control in urmatoarele cazuri:

i a)  in cazul efectudrii controlului in timpul deplasirii trenului in punctul
¥ de comun trecere pentru trafic feroviar dintre statiile feroviare;

! b) in timpul deplasdrii pe teritoriul statului celeilalte Parti pentru
- efectuarea controlului comun sau in cazul intoarcerii pe teritoriul statului siu
#dupa finalizarea controlului comun.

Articolul 20

1. inscopul realizirii prezentului Acord, organele de control ale statelor

- istabilirea sistemelor de telecomunicatii, prin care se va asigura accesul la
sistemele informationale nationale ale statului celeilalte Pirti.

3. Organele de control ale statului unei Péarti, care Indeplinesc
‘ tl‘ibutiile de serviciu in punctele comune de trecere pe teritoriul statului celeilalte
FPirti, pot utiliza mijloacele proprii de radiocomunicatii i comunicatii prin satelit.
4.  La utilizarea sistemelor informationale, in care se prelucreazi datele
iCu caracter personal, statele Partilor intreprind toate misurile tehnice si
Morganizatorice necesare pentru asigurarea sigurantei acestor date personale, cu

#organelor de control ale statului celeilalte Parti, au dreptul de a desfisura lucréri
#de modernizare a sistemelor proprii de comunicatii si telecomunicatii.
" 6.  Cheltuielile legate de exploatarea gi reparatia sistemelor de

'- elecomunicatii, sunt suportate de statul Partii, ale cirui organe de control le-au
nstalat,




7. Organele de control ale statului Partii pe teritoriul ciruia se afla
punctul comun de trecere, asigura organelor de control ale statului celeilalte Parti
acces la retelele de internet din cont propriu.

8.  Exploatarea mijloacelor de comunicatii, de catre organele de control
ale statului unei Parti nu trebuie sa creeze interferente in legatura radio a statului
celeilalte Parti.' In cazul identificarii unor interferente in legatura radio, organele
de control ale statelor Parti intreprind masuri pentru remedierea acestora.

Articolul 21

Organele de control ale statului Partii, pe teritoriul ciruia este amplasat
punctul comun de trecere, sunt obligate s amplaseze n apropierea nemijlociti de
acesta un panou informativ in limbile ucraineand, roméni si englezi cu privire la
regimul de functionare si ordinea desfisurarii controlului in comun.

Articolul 22

1. Organele de control ale statelor Parti efectueazi schimb de
informatii, inclusiv in format electronic, in scopul realizirii prezentului Acord.

Informatiile, primite in conformitate cu prevederile prezentului Acord, pot
fi utilizate doar in scopurile determinate in articolul 1 al prezentului Acord si nu
poate fi transmise statelor terte faré acordul in scris al Partii care a transmis aceste
informatii.

Informatia poate fi transmisd organelor de drept imputernicite ale statului
sdu, sau utilizate in instantele de judecata in conformitate cu legislatia nationali a
statelor Parti.

Organele de stat imputernicite, care au primit informatia, asigura protectia
acesteia in conformitate cu legislatia nationala a statelor sale.

2. Schimbul de date cu caracter personal despre persoane si informatii
cu privire la mijloacele de transport se efectueazi intre organele de control doar
conform prevederilor prezentului Acord.

3. La realizarea prezentului Acord, organele de control efectueazi
schimbul de date cu caracter personal despre persoanele care traverseazi frontiera
in punctele comune de trecere, cu urmitorul continut:

a) numele, prenumele;

b) data si locul nasterii;

c) genul;

d) domiciliul;

e) cetatenia;




f)  date cu privire la documentul de cilitorie (seria, numarul, data
eliberérii si perioada de valabilitate). 3

4. Datele personale, care sunt objectu] prelucrdrii in cadrul prezentuluj
Acord, trebuie s3 corespunda legislatiei nationale a statelor Parti, precum si
Conventiei pentru protectia persoanelor referitor la preluarea automatizats a
datelor cu caracter personal din 28 ianuarie 1981.

5. Organele de control ale statelor Parti vor intreprinde toate masurile
necesare pentru a asigura corectarea competentd a datelor cu caracter personal,
distrugerea sau blocarea acestora in cazul dacd prelucrarea acestor date cu
caracter personal nu corespunde prevederilor prezentului articol si daci
prelucrarea acestor date este inadecvati, improprie sau depéseste limitele obtinerii
acestora.

La aceste misuri, de asemenea se atribuje si informarea organelor de
control ale statului celeilalte Pérti cu privire la orice corectare, distrugere sau
blocare a datelor.,

Articolul 23

In decurs de 30 de zile dupd intrarea in vigoare a prezentului Acord,
Partile pe canale diplomatice se informeazs reciproc cu privire la organele
competente imputernicite pentru executarea prezentului Acord, precum si cu
privire la orice modificare a datelor organelor competente.

Articolul 24

Divergentele apirute cu privire la aplicarea sau interpretarea prezentului
Acord, vor fi solutionate prin intermediul consultarilor §i negocierilor dintre Parti.

Articolul 25
Prevederile prezentului Acord nu aduc atingere obligatiilor statelor Parti,
care decurg din alte tratate internationale si la care acestea sunt parte, inclusiv
care reglementeaz3 dreptul la azil.

Articolul 26

1. Prezentul Acord se incheie pe o perioadd de cinci ani si intri in
vigoare in a 30-a zi de la data primirii, pe canale diplomatice, a ultimei notificari




necesare pentru intrarea Iui in vigoare,

2. Actiunea prezentuluj Acord se va prelungi automat pentru noj
perioade de cate cinci ani, daci nici una dintre Pérti nu va notifica i scris, pe
canale diplomatice cealalts Parte, cel putin cu sase luni Tnainte de €Xpirarea
termenuluj resﬁectiv, despre intentia sa de a inceta valabiljtatea acestuia,

3. Partile, de comun acord, pot introduce completiri i modificyr in

Articolul 27

. La data intririi in vigoare a prezentuluj Acord, Acordu] intre
Guvernul Ucrainej si Guvernul Republicii Moldova cy privire Ia organizarea
controlului Tn comun in punctele de trecere a frontierej de stat ucraineano.
moldovenesti, din 11 martie 1997, 15i inceteazi valabiljtatea.

2. Tratatele internationale fincheiate pentru realizarea prevederilor
Acordului intre Guvernul Ucrainei si Guvernul Republicii Moldova ¢y privire Ia
organizarea controluluj in comun in punctele de trecere a frontierei de stat
ucraineano-moldovenegti, din 11 martie 1997, ist continui actiunea, in partea ce
nu contravine prezentului Acord, pini la semnarea noilor protocoale,

Intocmit in or. Q\(\E,S\N“u N chcom\ama 2017, in dous
exemplare, fiecare in limbjle ucraineana si roména, toate textele fiind autentice.

Pentru Pentru
Cabinetul de Mjnistri al Ucraine; Guver epublicii Moldova
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